EN- Warnings! Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking
hazard. Adult assembly required. To be used under the direct supervision of an
adult. Do not aim at eyes or face. Do not discharge an object other than the
projectile provided with this toy. Recommended for children aged over 6 years.

BG- BHumaHue! Henoaxogawo 3a geua nog 36 meceua. Manku yactu.
OnacHocT oT 3ajasaHe. M3uckesa ce crnobsBaHe OT Bb3pacTeH. [a ce
ynoTpebssa camMo Npu NpaK Hag30p OT Bb3pacTeH. [la He ce HAaco4YBa KbM o4nTe
uwnn nuueto. [la He ce M3CTpensaT NpeaMeTy, PasINYHU OT AOCTaBAHUTE C
urpaykara. MpenopbuBa ce 3a peua Hag, 6 roguHN.

HR- Upozorenja! Igracka nije prikladna za djecu mladu od 36 mjeseci. Sitni
dijelovi. Opasnost od gusenja. Mora sklopiti odrasla osoba. Upotrebljavati
samo pod izravnim nadzorom odraslih. Ne usmjeravati u odi ili lice. Ne
ispaljivati iz igracke nikakve druge predmete osim projektila isporucenog s
igrackom.  PreporuCuje se za djecu stariju od 6 godina.

CZ- Varovani! Nevhodné pro déti mladsi 36 mésici. Malé casti. Nebezpeci
zalknuti. Nutné sestaveni hracky dospélou osobou. PouZivat pouze pod
dohledem dospélé osoby. Nemifte na oCi nebo na oblicej. Varovani. Nestfilejte
jinymi predméty, nez stfelami doddvanymi s touto hrackou. Doporuceno pro
déti starsi nez 6 let.

DK- Advarsler! Ikke egnet for bgrn under 36 maneder. Sma dele. Kvzelningsfare.

Samling skal foretages af en voksen. Ma kun anvendes under direkte opsyn af
en voksen. Sigt ikke mod gjne eller ansigt. Affyr ikke andre genstande end de
projekttiler, der fglger med legetgjet. Anbefales til bgrn over 6 ar.

NL- Waarschuwingen! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.
Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. Te monteren door een volwassene.
Gebruiken onder direct toezicht van een volwassene. Niet op ogen of gezicht
richten. Vuur geen andere voorwerpen af dan het projectiel dat bij dit
speelgoed is geleverd. Aanbevolen voor kinderen ouder dan 6 jaar.

EE- Hoiatused! Ei ole sobiv alla 36 kuu vanustele lastele. Vaikesed osad.
Lambumisoht Noutav on kokkupanek tdiskasvanu poolt. Kasutada ainult
taiskasvanu otsese jarelevalve all. Arge sihtige silmadesse v8i nakku. Arge laske
valja muud objekti kui ainult selle manguasjaga kaasasolevat viskekeha.
Soovitatav lastele vanuses le 6 aasta.

Fl- Varoitukset! Ei sovellu alle 36 kuukauden ikaisille lapsille. Pienid osia.
Tukehtumisvaara. Aikuisen koottava. Lelua saa kayttda vain aikuisen
valittdmassa valvonnassa. Al3 tahtd3 silmiin tai kasvoihin. Kayta vain lelun
mukana tulleita ammuksia. Suositellaan yli  6-vuotiaille lapsille

FR- Attention! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petits
éléments. Danger d’étouffement. Assemblage par un adulte requis. A utiliser
sous la surveillance d’un adulte. Ne pas viser les yeux ou le visage. Ne pas
lancer d'objets autres que le projectile fourni avec ce jouet. Recommandé pour
les enfants agés de plus de 6 ans.

DE- Achtung! Nicht fur Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleine Teile.
Erstickungsgefahr. Der Zusammenbau ist durch einen Erwachsenen
vorzunehmen. Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen.
Nicht auf Augen oder Gesicht zielen. Keine anderen Gegenstande mit diesem
Spielzeug abschlielen als die mitgelieferten Geschosse. Empfohlen fiir Kinder
ab 6 Jahren.

GR- MNpoetdonotnoelg! Aev eival katdAAnAo yla matdld KATw twv 36 unvwv.
Mukpd pépn. Kivéuvog mviypou. Anatteital cuvappoloynon amno eviiika. No
XPNoLpomoLeital UTo Tt apeon emiPAedn evnAikou. Mnv oTOXEVETE OTA pATLA
1 01O MPOCWTO. MnV Xpnotpomnoleital AAAO QVTIKELEVA YLt EKTOSEUDN EKTOG
QUTWV TIOU TIAPEXOVTAL UE TO TIOLXVISL. TUVLOTATAL VLo TIALSLA AVW TWV 6 ETWV.

HU- Figyelmeztetések! Csak 36 hodnaposnal id6sebb gyermekek szamara
alkalmas. Kis alkatrészek. Légutak bels6 elzarédasa miatti fulladasveszély.
FelnGtt szerelje Ossze. Csak felndtt kozvetlen felligyelete mellett hasznalhato.
Ne célozzon szemre vagy arcra. Lovéshez csak a jatékkal egyltt csomagolt
|lovedéket haszndlja. 6 év feletti gyermekek szdmdra ajanlott.

IT- Avvertenze! Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi. Piccole parti.
Rischio di soffocamento. Richiesto assemblaggio da parte di un adulto. Da
usare sotto la diretta sorveglianza di un adulto. Non mirare agli occhi o al viso.
Non sparare oggetti diversi dai proiettili forniti con questo giocattolo.
Raccomandato per bambini di eta superiore a 6 anni.

LV- Bridinajumi! Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par 36 ménesiem. Sikas
detalas. Aizrisanas risks. Jasaliek pieaugusam cilvékam. Izmantot vienigi tiesa
pieauguso uzraudziba. Nevérst pret acim vai seju. NeSaut ar citiem
priekSmetiem, tikai ar Sai rotallietai paredzétajiem Saviniem. leteicams
bérniem, kas vecaki par 6 gadiem.

LT- Jspéjimai! Netinka vaikams iki 36 ménesiy. Smulkios detalés. Pavojus
uzspringti. Surinkti turi suaugusieji. Galima naudoti tik prizidrint
suaugusiesiems. Netaikyti j akis arba veidg. Nesvaidykite jokiy kity daikty,
iSskyrus su Siuo Zaislu tiekiamg svaidinj. Rekomenduojama vaikams nuo 6 mety.

NO- Advarsler! Ikke egnet for barn under 36 maneder. Sma deler. Kvelningsfare.
Montering av voksen pakrevd. Ma kun brukes under tilsyn av en voksen. Sikt
ikke pa ansikt eller gyne. Ikke avfyr andre gjenstander enn de prosjektilder som
felger  med leketgyet.  Anbefales for barn over 6 ar.

PL- Ostrzezenia! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy. Mate
czesci. Niebezpieczenstwo udfawienia sie. Wymagany montaz przez osobe
dorosty. Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby dorostej. Nie celowaé
w oczy i twarz. Nie wystrzeliwa¢ przedmiotéw innych niz pociski dostarczone z
zabawka. Zalecane dla dzieci powyzej 6 lat.

PT- Avisos! Contra-indicado para criangas com menos de 36 meses. Pequenas
partes. Risco de asfixia. Necessdria montagem por um adulto. A utilizar sob a
vigilancia directa de adultos. Ndo apontar para os olhos ou face. Ndo lance nem
dispare qualquer objeto que ndo seja o projétil fornecido com este brinquedo.
Recomendado para criangas com mais de 6 anos.

RO- Avertismente! Nerecomandata copiilor mai mici de 36 de luni. Parti mici.
Pericol de sufocare internd. Este necesara asamblarea de cdtre un adult. A se
folosi sub directa supraveghere a unei persoane adulte. A nu tinti ochii sau fata.
A nu se utiliza alt obiect decat proiectilul furnizat impreuna cu aceasta jucarie.
Recomandat pentru copiii cu varsta peste 6 ani.

SK- Upozornenia! Nevhodné pre deti vo veku do 36 mesiacov. Malé casti.
Nebezpecenstvo dusenia. Vyzaduje sa dohlad dospelych. PouZivat pod
priamym dohladom dospelej osoby. Nemierit do oéi alebo tvare. Nevystrelujte
iny predmet ako strelu dodavanu s touto hrackou. Odporucané pre deti starsie
ako 6 rokov.

SI- Opozorila! Ni primerno za otroke, mlajSe od 36 mesecev. Majhni deli.
Nevarnost zadusitve zaradi tujka. Sestaviti mora odrasla oseba. Igraca se sme
uporabljati samo pod neposrednim nadzorom odrasle osebe. Ne merite v oci
ali obraz. Ne streljajte z drugimi predmeti, temvec¢ samo s projektili, priloZzenimi
k tej igradi. Priporoclivo za otroke, starejSe od 6 let.

ES- Advertencias! No conviene para nifios menores de 36 meses. Partes
pequeiias. Peligro de atragantamiento. Se requiere ensamblaje por un adulto.
Utilicese bajo la vigilancia directa de un adulto. No se ha de apuntar a los ojos
ni a la cara. No descargue otro objeto que no sea el proyectil provisto con este
juguete. Recomendado  para nifios  mayores  de 6  afos.

SE- Varningar! Inte lamplig for barn under 36 manader. Sma delar.
Kvavningsrisk. Montering av vuxen kravs. Ska anvandas under tillsyn av vuxen.
Sikta inte mot 6gon eller ansikte. Avfyra inte andra objekt an de projektiler som
foljer med leksaken. Rekommenderas f6r barn Gver 6 ar.



